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ENG - Description of appliance HR - Dijelovi uredaja

A Cheramic grilling plate A Keramicka plo¢a za pecenje

B Dirip tray B Rucka s posudom za sakupljanje masnoca

C Thermostat unit socket C Utiénica za jedinicu termostata

D Thermostat unit D Termostat

E Themperature control with on/off E Regulator temperature s polozajima za
position and heating up light uklju¢enjefiskljucenje i svjetlosnim

indikatorom rada grijac¢a

SR/MNE - Delovi aparata MK - lenoBu Ha ypeaoT

A Keramicka ploca rostilja A Tlnova 3a nevyewe

B Rucka s posudom za kapljanje B Pauka co cap 3a cobupate Ha mactute
masnocéa C YTuyHuua 3a TepmocTar

C Utinica za jedinicu termostata D Tepmocrar

D Termostat E PerynaTtop Ha TemnepaTypaTa CO MOXHOCT

E Regulacija temperature sa 3a BKITy4yBaH-e/VCKIyYyBahe U

mogucnoscu ukljuivanja/iskljuivanja i MHAMKaTOp 3a paboTere Ha rpeayvoT

indikatorom rada grejac¢a
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Introduction

Before using for the first time, kindly take time to carfully read your user
manual. Please observe all safety precautions and follow operating
procedures. After reading, kindly store your manual in a safe place for
your future reference. If you pass this appliance to a third party, these
operating manual must also be hended over.

Basic safety instructions
i E Caution: Hot surface!
The surfaces are liable to get hot during use.

* Read and familiarize yourself with all operating instructions before
attempting to use the grill.

* Always operate grill from a power source of the same voltage,
frequency and rating as indicated on the rating label.

* Do not operate or place any sandwich maker on or near any hot
surface such as a gas or electric burner, hotplate or heated oven.

* This appliance is only for domestic use, and not for commercial use.

» Keep the appliance out of the reach of children.

* As all cooking times vary, do not leave the appliance unattended
while switched on.

* Beware that surfaces may become very hot during and after use.
Always use an oven glove or clothe. Use the handles provided and
do not touch heating surfaces.

* Always disconnect the plug from mains before cleaning - wipe clean
only. Never immerse the unit in water or any other liquids, or come
into contact with them. Do not use it with wet hands.

« If the appliance should become wet or damp, remove plug from
mains socketimmediately. Do not put your hands in the water!

» Use this appliance only for its intended purpose.

* Always allow the unit to cool down before storage or cleaning.

* Always ensure that the plastic drip tray is in place before use, remove
and empty the drip tray before storing the unit.

* Always retain user instructions safely for future use and reference.

*There are no user serviceable parts, if the unit fails, consult a
qualified electrical repair center or contact the supplier.

* This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given
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supervision or instruction concerning use of the appliance by a

person responsible for their safety.

* Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

* This appliance is not intended to be operated by menas of an
external timer or separate remote-control system.

* This appliances is not intended to be used in household and simillar
applications souch as:

- Staff kitchen areas in shops, offices and others working
environments, - Farm houses, - By clients in hotels, motels and
otherresidental type environments

* Do not attempt to repair the unit yourself, but take it to an authorized
repairer.

«If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or a qualified person in order to avoid
a hazard.

* Keep appliance and cable away from direct radiant heat from the
sun, from damp, from sharp edges and other dangers.

* Never use your appliance without paying attention! Always unplug
the unit when notin use, even fora moment.

* Insert only original parts.

* Do not use outdoors.

Environmentally-friendly treatment:

According to the EU Directive No 2012/19/EU concerning the products labeled with a symbol of a crossed
trash can, the manufacturer warns that this product cannot be considered a standard domestic waste. By
proper treatment, management and recycling of such waste the owner of the product prevents users from
the potential negative consequences to health, which may be caused by inadequate
management or disposal of such waste. For more information concerning recycling and
management of the product, please contact your local government office for dangerous waste
management, or the vendor from which you purchased the product.

Waste electrical products must not be dispose with household waste. This equipment should =~ ==
be taken to your local recycling centre for safe treatment.

Declaration of Conformit

This device is manufactured in accordance with applicable European standards on safety
(LVD) and electromagnetic compatibility (EMC) in accordance with the following Standard

or Standardized Documents: EC Council Directive 2014/30/EU (EMC Directive), EC

Council Directive 2014/35/EU (Low Voltage Directive) Energy-related Products (ErP)

Directive (2009/125/EC) and RoHS Directive (2011/65/EU).

Important Information

This appliance is not for professional use. Failure to follow this instruction carefully may result in damage to the
appliance included heaters, grill hot plates and surface.

The Sandwich maker is perfectly suited for preparing hot and grilled sandwiches and simmilar type of the food.
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Getting the best results from your no fat grill

The grillis designed to cook using only the natural oils and fat contained within the food-no extra fat has
to be added. During cooking much of the fat contained within the food is removed and will be collected in
the drip tray thus making the food more healthy than if fried or grilled using additional oils or fats.

Best results are therefore obtained when cooking foods containing some natural fats e.g. all type
meat and fish, burgers and other meat products, however different types of food can also be cooked
including vegetables and even sandwiches.

Operating instructions

» Before first use or after long periods of non-use, wipe the non-stick cooking plates with damp
cloth to ensure clean surfaces.

* For best results always pre-heat the grill for three to four minutes before use by plugging in to the
mains and allowing it to heat up whilst closed, without any food inside.

» Open the lid using an oven glove or cloth, ensure it engages into the upright position and carefully
position the food to be cooked onto the bottom plate.

+ Carefully close the lid, the power light will glow to indicate the grill is in use.

» Check regularly to see how the food is cooking, it is not necessary to turn the food as it cooks
from both top and bottom plate.

* When the food is fully cooked remove it carefully from the grill using specially shaped spatula or
plastic/wood tools suitable for non-stick surfaces.

» Immediately after use unplug the grill and allow it to cool sufficiently before cleaning and storage,
always ensure that the drip tray is removed and cleaned.

Cleaning instructions

« Ensure that the unit is unplugged and cool before attempting cleaning.

* Never use a scouring pad or abrasive cleaner as this will damage both plastic and metal parts.

* The drip tray may be washed in hor soapy water.

» Use specially shaped spatula or plastic / wood tools to scape off any excess food adhering to the
non-stick plates, a wet non-abrasive sponge or paper towel can be used to rub off stubborn
patches.

» Dry the non-stick plates thoroughly using a paper towel, the outer plastic case can be cleaned
with a paper towel or soft cloth.

Service and Transport

Do not operate the grilling plate when:

» cord or plug is damaged

» in the case of the product malfunctions

+ if the product appears damaged in any manner
Bring the product to the place of purchase or to any athorized service centre for inspection, repair or
replacement.
CAUTION: To reduce the risk of electric shock, do not disassemble the product by yourself. No user

serviceable parts inside. Refer all service to an authorized Quadro service facility only.

For Transport, please ensure that product is packed in original packaging. Please, secure all
movable parts during the transport.

Technical Data

Model: Grill non stick hot plate TR-C2000CR
Power Supply: AC 220V-240V~ 50/60Hz
Power: 1700-2000W
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Uvod

Zahvaljujemo Vam na kupnji Quadro uredaja. Obratite paznju na
sigurnosne infomacije u ovoj uputi i strogo se pridrzavaijte svih uputa
o koristenju i odrZzavanju uredaja. Nakon $to ste proucili ove upute,
spremite ih za eventualnu buduc¢u uporabu. Ukoliko dajete ili
prodajete uredaj, obavezno uz uredaj priloZite i ovu uputu.

Ovaj aparat nije namjenjen za profesionalnu uporabu.

Sigurnosne informacije

i’} Paznja: Vruca povrsina!

Kuciste i povrSina uredaja za vrijeme rada uredaja je vruca.

* Prije koriStenja uredaja, paZzljivo procitajte upute za uporabu.

» Uvijek prikljuCite va$ uredaj na napajanje koje je istovrsno
navedenom na natpisnoj plocCici uredaja. Ukoliko napajanje u
vasem domacinstvu ne odgovara navedenom, obavezno
kontaktirajte ovlaSteni servis ili elektriCara.

* Nemojte koristiti vas uredaj u blizini drugih izvora topline ili u blizini
zapaljivih materijala kao sto su plinski plamenici, elektricni grijaci ili
pecnice. To moze izazvati prekomjerno zagrijavanje i pozar.

» Ovaj uredaj namjenjen je samo za uporabu u domacinstvu, ne za
profesionalnu ili komercijalnu uporabu.

*Uredaj drzite izvan dohvata djece.

*Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je ukljuéen, obzirom da
vrijeme pecCenja razliCite vrste hrane nije isto, a isto tako, vrela
masnoca je lako zapaljiva.

*PovrSina uredaja moze biti vrlo vruc¢a tijekom i nakon uporabe.
Uvijek koristite rukavicu za peénice ili krpu. Nemojte dodirivati
ugrijaneivruce povrsine.

*Prije CiS¢enja uvijek iskljuite utikaC iz napajanja. Ne uranjajte
uredaj, utikac i kabel u vodu i druge tekucine. Za CiScenje koristite
isklju¢ivo mekanu i blago navlazenu krpu. Nikada nemojte Cistiti
uredaj tako da ga umocite u vodu ili da ga poljevate vodom ili drugim
tekuCinama. Nemoijte koristit uredaj ukoliko su vam ruke mokre.

» Uredaj koristite samo za svrhu za koju je namjenjen (pecenje i
priprema hrane) i u skladu sa uputama danim u ovoj uputi.

*Prije spremanijaili Cis¢enja, pri€ekajte da se uredaj potpuno ohladi.

*Uredaj se ne smije koristiti ukoliko rostiljna plo¢a (A) nije na svom
mjestu i ukoliko sakupljaC masnoce (B) nije postavljen u leziste.
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Prije spremanja uredaja, uklonite, ispraznite i oCistite ploCu rostilja.

*Redovno provjeravajte ispravnost uredaja i kabela za napajanje.
Ukoliko primjetite bilo kakve nepravilnosti u radu, nemoijte koristiti
uredaj. Obratite se ovlastenom serviseru za pomoc¢.

» Unutar uredaja nema dijelova koji su namjeneni ugadanju od strane
korisnika. Nemojte otvaratii poravljati uredaj.

*Uredaj nije namjenjen za uporabu osobama (uklju€ujuci i djecu) sa
smanjenim mentalnim ili fiziCkim sposobnostima ili osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja za uporabu uredaja. Ukoliko im
dozvolite da ga koriste, neka to bude pod vasim nadzorom i ukoliko
ste im dali sve upute o potencijalnim opasnostima i kako sigurno
koristiti uredaj.

*Djeca uvijek moraju biti pod nadzorom. Ne dozvolite djeci da se
igraju uredajem.

*Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu pomocu vanjskog timera ili
odvojenog sustava daljinske kontrole.

*Uredaj nije namjenjen za rad u prostorima kao $to su: Prostori
kuhinja u trgovinama, uredima i u ostalim radnim prostorima,
Drvene kucice, Hotelske sobe, motelii drugi slicni prostori.

*Ukoliko primjetite da je kabel napajanja oSte¢en, nemoijte koristiti
uredaj. Osteéeni kabel napajanja mora se zamijeniti od strane
stru€nog servisa, kako bi se izbjegla opasnost od elektricnog udara.
U slu€aju kvara i potrebe za popravkom, koristite samo originalne
rezervne dijelove. Nemojte sami prepravljatii modificirati ureda;j

*Drzite kabel napajanja podalje od direktnog suncevog svjetla,
grijaCe ploCe i drugih izvora topline, vlage i ostrih objekata koji mogu
oStetiti kabel.

*Uvijek koristite uredaj s duznom paznjom i pridrzavajuci se svih
sigurnosnih mjera. Uvijek odspojite uredaj sa napajanja kada ga ne
upotrebljavate, makar se radilo samo i o kracem vremenu.

*Koristite uredaj samo za funkciju za koju je namjenjen. Koristite ga
samo u skladu s ovim uputama.

Prijateljski odnos prema okoliSu

Prema Pravilniku o Gospodarenju otpadnim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i opremom
(N.N.42/14,48/14,107/14).)i EU Directive: 2012/19/EU za proizvode uz koji je prikazan znak prekrizene
kante za otpatke, skre¢emo pozornost da se taj proizvod ne smije tretirati kao standardni

kucni otpad. Ispravnim postupanjem, zbrinjavanjem i recikliranjem proizvoda, sprjeCavate

potencijalne negativne posljedice na ljudsko zdravlje i okoli§,koji mogu nastati zbog
neadekvatnoga zbrinjavanja ili bacanja ovog proizvoda. Za viSe informacija o recikliranju i

zbrinjavanju ovog proizvoda,molim kontaktirajte vas lokalni ured za zbrinjavanje opasnog ——
otpada (WEEE otpad) ili vasu trgovinu gdje ste kupili proizvod.
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Izjava o sukladnosti
Ovaj uredaj proizveden je u skladu sa vazeéim Europskim normama i direktivama o c €

sigurnosti (LVD 2014/35/EU), elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC 2014/30/EU),

Direktivi za ekoloski dizajn proizvoda povezanih s energijom (ErP Direktiva 2009/125/EC) ,

te RoHS Direktivom (2011/65/EU).

U skladu je s Pravilnikom o elektroni¢koj opremi namjenjenoj za uporabu unutar odredenih naponskih
granica (NN br. 41/2010) i Pravilnikom o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) (NN br. 23/2011).
Dodatne informacije i Izjave o sukladnosti moZete pronaci na internet stranici: www.inem.hr.

Zdrav nacin kuhanja bez masnoce

Elektricni rostilj je osmiSljen za pe€enje hrane pomocu prirodnih ulja i masti sadrzane u hrani, bez
dodatnih masnoca. Tijekom pec€enja vec¢ina masti iz hrane se prikuplja na ploci za pecenje i cijedi u
posudu za sakupljanje masnoce, §to kuhanje €ini zdravijim od prZenja ili peenja na Zaru uz Koristenje
dodatnih ulja ili masti. Stoga, najbolji rezultati pe€enja postizu se prilikom pripreme namirnica koje
sadrze prirodne masti, npr. sve vrste mesairiba, burgere i sli¢ne proizvode od mesa. Uredaj je pogodani
za pecenje povréaisendvica.

Uporaba uredaja

* Prije prve uporabe ili ukoliko niste dugo koristili uredaj, obrisite plo€u za pe€enje mekanom krpom
namocenom u vodi te dobro osusite ureda.

« Kako bi postigli najbolji rezultat pe€enja, prije postavljanja hrane na plo¢u za pec€enje, ukljucite uredaj
i pricekajte da se grijaca plo€a dobro ugrije (tri do Cetiri minute).

* Provijerite da li je posuda za sakupljanje masnoc¢e na svom mjestu i dobro postavljena te dalije grijac¢a
ploca ispravno postavljena u svom leziStu. Ukoliko je plo€a ugrijana, obavezno koristite zastitnu
rukavicu ili debelu krpu za pomicanije ploce ili posude za sakupljanje masnoca.

« Pazljivo prikljucite kabel napajanja u uzemljenu uti¢nicu, nakon ¢ega ¢e indikator rada uredaja poceti
svijetliti. Ugodite okretnom tipkom termostata Zeljenu jacinu pecenja.

» Kada se plo¢a dobro ugrijala, postavite komade hrane na plo€u za pe€enje. Nemojte ostavljati uredaj
uradu bez nadzora. Redovito provjeravajte napredovanje pecenja okrecu¢i komade hrane.

» Kada je hrana u potpunosti peena, uklonite je sa rostilja uz pomo¢ posebno oblikovane lopatice ili
plastiéne / drvene hvataljke. Izbjegavajte uporabu metalnih vilica, nozeva ili hvataljki koje mogu
o8tetiti grijaCu plocu. mehanicka osteéenja plo€e nisu pokrivena jamstvom!

» Nakon uporabe iskljucite uredaj i pricekajte da se potpuno ohladi. O¢istite grijacu plocu i posudu za
sakupljanje masnoce.

Ciscenje i odrzavanje

* Prije CiS¢enja iskljucite uredaji pricekajte da se ohladi.

* Ne koristite abrazivna i kemijska sredstva koja mogu ostetiti plasti¢ne i metalne dijelove uredaja.

» Nikada nemoijte koristiti metalne hvataljke, nozeve ili vilice. OStri predmeti mogu ostetiti povrsinu
plo¢e za pecenje koja je premazana posebnim materijalom koji spre¢ava ljepljenje hrane.

* Posudu za sakupljanje masnoca operite toplom vodom i deterzentom.

» Za odstranjivanje ostataka hrane sa ploCe za pecenje koristite posebno oblikovanu lopaticu ili
plasti¢nu/drvenu hvataljku, a kuhinjskim papirom ili neabrazivnom spuzvom uklonite viSak ulja.

» Osusite plo€u koriste¢i papirnati ru¢nik ili mekanu suhu krpu. Vanjske plasti¢ne dijelove takoder
obriSite papirnatim ruénikom ili mekom krpom.

Servisitransport uredaja

Nemojte upotrebljavati elektricni rostilj ukoliko opazite da je:

* kabel napajanja oStecen ili u slu€aju da uredaj ne radi ispravno ili da sa pojavilo oste¢enje uredaja iz

bilo kojeg razloga. Odnesite uredaj u ovlasteni servis gdje Ce se uredaj provjeritii popraviti.

PAZNJA: Kako bi izbjegli opasnost od naponskog udara, nemojte otvarati uredaj. Unutar uredaja ne
postoje dijelovi koji su namjenjeni za ugadanje od strane korisnika. Za eventualne poravke,
uvijek kontaktirajte ovlastene Quadro servisere.

Transportirajte uredaj u originalnoj ambalazi. Prije transporta osigurajte sve pokretne dijelove kako nebi

doslo do pomicanja, grebanjaili o§te¢enja dijelova prilikom transporta.

Tehnicke karakteristike
Model: TR-C2000CR Snaga: 1700-2000W Napajanje: AC 220V-240V~ 50/60Hz
-7-
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Uvod

Zahvaljujemo Vam na kupnji Quadro uredaja. Pre nego krenete s
upotrebom, molimo vas da obratite paznju na bezbednosne
infomacije i da se strogo pridrzavate svih uputstava. Nakon $to ste
proucili ova uputstva, spremite ih za eventualne buduée potrebe. Ako
dajete ili prodajete uredaj, obavezno uz uredaj prilozite i ova uputstva.
Ovaj aparat nije namenjen za profesionalnu upotrebu.

Bezbednosne informacije

& Paznja: Vruca povrsina!
PovrSina uredaja i kuciSte za vreme rada postaje vruca.

* Pre koriS¢enja uredaja, pazljivo procitajte uputstva za upotrebu.

* Uvek prikljucite uredaj na napajanje koje je isto navedenom na
natpisnoj ploc€ici. Ako napajanje u vaSem domacinstvu ne odgovara
navedenom, obavezno kontaktujte ovlasc¢eni servis ili elektriCara.

* Nemojte da koristite vas uredaj u blizini drugih izvora toplote ili u
blizini zapaljivih materijala kao Sto su gasni plamenici, elektricni
grejaciilirerne. To moze da izazove prekomerno zagrejanje i pozar.

* Ovaj uredaj namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu, ne za
profesionalnu ili komercijalnu upotrebu.

* Uredaj drzite izvan dohvata dece.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je uklju€en, obzirom da vreme
pecCenja razliCite vrste hrane nije isto, a isto tako, vrela masnoca je
lako zapaljiva.

* PovrSina uredaja moze da bude vrlo vru¢a tokom i nakon upotrebe.
Uvek koristite rukavicu za rerne ili krpu. Koristite ru¢ke na uredaju
pod uslovom da ne dodirujete ugrijane povrsine.

* Pre CiS¢enja uvek iskljuCite utikac iz napajanja. Ne uranjajte uredaj,
utika€ i kabl u vodu i druge tekucine. Za CiScenje koristite isklju€ivo
mekanu i blago navlazenu krpu. Nikada nemojte da Cistite uredaj
tako da ga umocite u vodu ili da ga poljevate vodom ili drugim
teku€inama. Nemojte da koristite uredaj ako su vam ruke mokre.

» Uredaj koristite samo za svrhu za koju je namenjen (pecCenje i
priprema hrane) i u usaglasenosti sa danim uputstvima danima u
ovom uputstvu.

* Pre spremanjaili iS¢enja, saCekajte da se uredaj potpuno ohladi.

* Uredaj ne sme da se koristi ako rostilina plo¢a (A) nije na svom
mestu i ukoliko sakuplja¢ masnoce (B) nije postavljen u leziste. Pre
spremanja uredaja, uklonite, ispraznite i oCistite plo€u rostilja.

-8-
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* Redovno proveravaijte ispravnost uredaja i kabla za napajanje. Ako
primetite bilo kakve nepravilnosti u radu, nemojte da koristite ureda;.
Obratite se ovlaséenom serviseru za pomo¢.

* Unutar uredaja nema delova koji su nameneni podeSavanju od
strane korisnika. Nemoijte da otvarate i sami poravljate uredaj. Za
eventualnu popravku, kontaktujte ovlasc¢eni servis.

 Uredaj nije namenjen za upotrebu osobama (uklju€ujuci i decu) sa
smanjenim mentalnim ili fiziCkim sposobnostima ili osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja za upotrebu uredaja. Ako im
dozvolite da ga koriste, neka to bude pod vasim nadzorom.

* Deca uvek moraju da budu pod nadzorom. Ne dozvolite deci da se
igraju uredajem.

» Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu pomocu spoljnog tajmera ili
odvojenog sustava daljinske kontrole.

» Uredaj nije namenjen za rad u prostorima kao Sto su: Prostori
kuhinja u prodavnicama, uredima i u ostalim radnim prostorima; U
drvenim kuéicama; U hotelskim sobama, motelima i u drugim
prostorima slicne namene.

» Ako primetite da je kabl napajanja oste¢en, nemojte koristiti ureda;.
Ostecéeni kabl napajanja mora da bude zamenjen od strane
stru¢nog servisnog osoblja, da bi se izbegla opasnost od
elektricnog udara.

* Drzite kabl napajanja podalje od direktnog suncevog svetla, grejace
ploCe i drugih izvora toplote, vlage i ostrih objekata koji mogu da
oStete kabl.

» Uvek koristite uredaj s duznom paznjom i pridrZzavajuci se svih
bezbednosnih mera. Uvek odspojite uredaj sa napajanja kada ga
ne koristite, makar se radilo samo i o kraCem vremenu.

» Koristite uredaj samo za funkciju za koju je namenjen. U slu€aju
kvara i potrebe za popravkom, koristite samo originalne rezervne
delove. Nemojte sami da prepravljate i modifikujete uredaj. Koristite
ga samo u skladu s ovim uputstvima.

Prijateljski odnos prema okolini

Prema EU Direktivi: 2012/19/EU za proizvode na kojima je prikazan znak precrtane kante

za otpatke, skre¢emo paznju da taj proizvod ne sme da se tretira kao standardni kuéni

otpad. Pravilnim postupanjem, zbrinjavanjem i recikliovanjem proizvoda, sprecavate
potencijalne negativne posledice na ljudsko zdravlje i okolinu, koji mogu da nastanu zbog
neodgovaraju€eg bacanja ovog proizvoda. Za viSe informacija o recikliranju, molimo da
kontaktirate vas$ lokalni centar za zbrinjavanje opasnog otpada ili prodavnicu gde ste kupili
proizvod. Ovaj proizvod treba da se odbaci u posebno namenjena i pripremljena reciklazna dvorista ili
mesta za sakupljanje opasnog i elektri¢nog i elektronskog otpada..
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Izjava o usaglasenosti

Ovaj uredaj proizveden je prema vazeéim Evropskim normama o bezbednosti (LVD
2014/35/EU), elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC 2014/30/EU), ErP Direktivom
2009/125/EC, te RoHS Direktivom (2011/65/EU).

Zdrav nacin kuvanja bez masnoce

Elektricni rostilj je osmisljen za pe€enje hrane uz pomo¢ prirodnih ulja i masti sadrzane u hrani, bez
dodatnih masnoca. Tekom pecenja vecina mastiiz hrane se sakuplja u posudu za kapljanje, $to kuvanje
¢ini zdravije od prZenja ili peenja na zaru uz koris¢enje dodatnih ulja il masti.

Zato se najbolji rezultati pe€enja postizu prilikom kuvanja namirnica koje sadrze prirodne masti, npr.
sve vrste mesa i riba, burgere i slicne proizvode od mesa. Uredaj je pogodan i za pe€enje povréa i
sendvica.

Upotreba aparata

* Pre prve upotrebe ili nakon dugog razdoblja nekori§éenja, obriSite plocu za pe¢enje mekanom
krpom namoc&enom u vodi i dobro osusite aparat.

« Da bi postigli najbolji rezultat pe€enja, pre postavljanja hrane na ploCu za pecenje, ukljucite uredaj i
pricekajte da se zagreje tri do Cetiri minute.

« Proverite da li je sud za sakupljanje masnoée na svom mestu i dobro postavljena te da li je grejna
ploc¢a ispravno postavljena u svom lezistu. Ukoliko je plo¢a zagrejana, obavezno koristite zastitnu
rukavicu ili debelu krpu za pomeranje ploce ili posude za sakupljanje masnoca.

« Pazljivo prikljucite kabl napajanja u uzemljenu uti¢nicu, upali¢e se indikator rada aparata. Podesite
termostat na Zeljenu jacinu pecenja.

» Kada se plo¢a dobro zagrejala, postavite komade hrane na plo¢u za pecenje. Nemojte ostavljati
aparat uradu bez nadzora. Redovito proveravajte napredovanje pecenja okre¢uci komade hrane.

« Kada je hrana u potpunosti pe€ena, uklonite je sa rostilja uz pomoc¢ posebno oblikovane lopatice ili
plasti€ne / drvene hvataljke. Izbegavajte koristenje metalnih viljuski, noZeva ili hvataljki koje mogu da
ostete grejnu plo¢u. Mehanic¢ka o$tec¢enja ploce nisu pokrivena garancijom!

» Nakon upotrebe iskljucite aparat i pricekajte da se potpuno ohladi. O¢istite grejnu plo¢u i posudu za
sakupljanje masnoce.

CiScenje i odrzavanje

« Pre &iS¢enja iskljucite uredaj i priCekajte da se ohladi.

* Ne koristite abrazivna i hemijska sredstva koje mogu da ostete plasti¢ne i metalne delove. Nikada
nemojte da koristite metalne hvataljke, nozeve ili vilice. OStri predmeti mogu da ostete teflonsku
povrsinu plo¢a koji spre¢ava lepljenje hrane za rostilj plocu.

» Posudu za kapljanje masnoca operite toplom vodom i deterZzentom.

 Za odstranjivanje ostataka hrane sa plo€e za pecenje koristite posebno oblikovanu lopaticu ili
plasti€nu / drvenu hvataljku, a kuhinjskim papirom ili neabrazivnim sunderom uklonite viSak ulja.

» Osusite plocu koriste¢i kuhinjski papir ili mekanu suvu krpu. Spoljne plasti¢ne delove takode
obriSite papirnatom ili mekom krpom.

Servis i transport aparata

Ne koristite elektri¢ni rostilj ukoliko opazite da je:

 kabl napajanja oStecen ili u slu€aju da aparat ne radi ispravno

» da sa pojavi oStecenje aparata iz bilo kojeg razloga

Odnesite aparat u prodavaonicu gde ste ga nabavili ili ga odnesite najblizem ovlaSéenom serviseru
gde Ce ga proveriti i popraviti.

PAZNJA: Kako bi izbegli opasnost od naponskog udara, nemojte da otvarate aparat. U aparatu ne
postoje delovi koji su namenjeni za podeSavanije od strane korisnika. Za eventualne poravke, uvek
kontaktirajte ovlaS¢ene Quadro servisere.

Transportirajte aparat u originalnoj ambalazi. Pre transporta osigurajte sve pokretne delove kako
ne bi doslo do pomeranja, grebanja ili oStecenja delova prilikom transporta.

Tehnicke karakteristike

Model: TR-C2000CR
Napajanje: AC 220V-240V~50/60Hz
Snaga: 1700-2000W
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BoBen

Bu 6narogapume 3a HabaBkata Ha Quadro anapartor.

lMpen pa 3anoyHeTe CO KOpUCTewe Ha anapartor, Be monume
npoynTajTe ro oBa ynatcTBo 3a ynorpeba. ObpareTe BHMMaHWe Ha
6e3begHOCHUTE MHOPMAaLIMM U CTPOro NPUAPXKYBajTE Ce KOH CUTe
onuwaHu noctanku 3a ynotpeba u ogpxyBawe Ha anapaToT.
CodyBajTe ro ynaTtCTBOTO 3a eBeHTyarnHu ugHu notpebu. [Jokonky
anapaToT ro gaBaTe Ha Apyro nuue, 3agormkK1TenHo NpUnoXxeTe ro
ynaTcTBOTO 3a ynoTtpeba.

OBoj anapar He e 3a KoMmepunjanHa ynoTtpeba.

Be36begHocHM MHopmaLmm

BHumaHue: Tonnm nosplinHu!
MoBpLnHa ypea n KykuwTeTo 3a Bpeme Ha paboTtaTa Ha
ypenoT ce 3arpesa.
* [Mpen na 3anoyHeTe CO KOpUCTEHE, BHUMATESHO NpoYnUTajTe ro
ynaTcTBoTO 3a ynotpeba. YysajTe ro ynatctBoto Ha 6e306eaHo un
NecHO JoCTanHO MecTo.
[pxeTe ro anapatoT noganeky og godar Ha geua.
He octaBajte ro anapartoT 6e3 Haa3op AodekKa e BKiy4eH, Co ornes
Ha Toa LUTO BPEMETO 3a Neyvere Ha pasfvyHn BUAOBM XpaHa He e
NCTO, a Bpenarta MacT e fIeCHO 3anannuea.
Hopeka ce kopucTn 1 nocne ynorpebarta nospLuinHaTa Ha ypeaot
Moxe Aa buage pocta Bucoka. Cekorall KopucteTe pakasuua 3a
pepHa vnn kpna. Kopuctete rn padkute Taka LWITO HeEMa ga mm
aonupare 3arpeaHuTe NoBpPLUNHW.
Mpepn cekoe YncTere UCKNyYeTe ro yTUKa4oT Of HaMnojyBakEeTO CO
cTpyja. Ypenor, yTukadoT 1 kabenoT He r'vM NoTonyBajTe BO Boga Unu
Apyr BUA TeYyHOCTU. 3a 4ncTewe KOpuctete Meka uM bGnaro
HaBraxeHa Kpna.
Mpen oa ro oonoXxute Unu YACTUTE anapaToT, NpuyeKkajTe ypeaoT
Aaceusnagu.
Ypenot He cMee fa ce KOpUCTM ako nriodara 3a ckapa (A) He e
nocTaBeHa Ha MecTo, a cafoT 3a ueaewe mactu (b) noctaBeH BO
nexuwrTeTo. lpen Aa 3anoyHeTe CO YUCTewe, M3BajeTe,
ncnpasHeTe U CHUCTETE ja NnoYaTa 3a ckapa.
CouyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a €BEHTYarnH1 UaHM NoTpedu.
PenoBHO npoBepyBajTe ja ucnpaBHOCTa Ha anapaToT 1 kabenoT 3a
HanojyBare. AKo 3abenexuTe OMNO KakBW HEMNpaBUIHOCTU BO
paboTaTta, HemMojTe Aa ro kopucrtete ypenot. 3a nomoLl obparere
-11 -
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ce BO OBMnacTeH cepBuC.

*Ypeoot He e HameHeT 3a ynotpeba o cTpaHa Ha nuua Cco
HamarsieHn MeHTarHM CNOCOBHOCTU UNK LA KO HEMaaT AOBOSHO
MCKYCTBO WM 3Haewa 3a ynotpeba. AKO MM [o3BonuTe Ada Ko
KopucTar, Toa Heka buze nog BaLl Haa3op.

*YpeOot He e HaMeHeT 3a ynotpeba BO 0OracTu Kako WTO ce:
lMoagpadyja BO KyjHaTa NpodaBHULM, KaHUenapum n apyrm paboTtHu
mecTa; Ha gpeeHu Kykn; Bo xotenckm cobu, MmoTenu n gpyrm mecta
3a CrUYHK Lenu

* He no3BonyBajTe feuaTa fa cu urpaar co anapaTor.

» OBOoj anapart He e HaMeHeT 3a ynotpeba co MOMOLL Ha HagBOpPELLEH
TajMep 1N OABOEH CUCTEM Ha JanedynHcKa KOHTpona.

* AKO ce OTKpue eKa CTpPYjHMOT Kaben e oWTeTeH, He KopUcTeTe ro
ypenoT. A owTeTeHn CTPyjHNOT Kaben mopa oa 6uae 3ameHeT o
CTpaHa Ha KBanuduKyBaH mnepcoHan, co uen ga ce usberHe
PU3NKOT O ENEKTPUYEH LLOK.

*YyBajTe ro kabenoT noganeky o4 AMPEKTHa COH4YeBa CBETNIUHA,
naHen rpeanku U Apyrn n3sopu Ha ToNnuHa, Bnara v apyrn octpu
npeameTy Ko MoXe [a ro owTeTn kaben.

* KopucTeTe ro anapatoT caMo 3a HeroBata OCHOBHa dyHKumja. Bo
cnydvaj Ha gedekt m notpeba 3a nonpaBka, KOPUCTETE CaMO
opuruHanHu pesepBHU genoBu. He npenpaBajTe U He
MoaundomumpajTe ro anapatoT. KopucteTe ro camo BO COrfacHOCT CO
OBWe ynaTcTBa.

* AnapaToT e HaMeHeT MCKNy4MBO 3a AoMaluHa yrnoTpeba. He e
HameHeT 3a ynoTtpeba Bo npodyecroHarnHu Lenu.

anIjaTenCKVI OAHOC KOH XKUBOTHATa cpeaAuHa

Bo cornacHocT co EBponckarta avpektusa 2012/19/EU koja ce ogHecyBa Ha npoussoaun
noKpaj Ko e npuKaxaH 3HaK BO BWA Ha npeupTaHa koda 3a otnagoun, Bu obpakame
BHMMaHVe feka TakBuWTe MPOW3BOAWM He cMeaT Ja ce TpeTupaar Kako cTaHAapAeH KykeH
otnag. Co npaBunHO MnocTtanyBakwe, 3rpuxyBake W peuuknMparwe Ha Npou3BOAoT
cnpevyBaTte NOTEHUMjaNHW HEraTMBHW MOCMEAUUM MO YOBEKOBOTO 3[pasje M XMBOTHATa
cpeavHa, KoM MoXaT Ja HacTaHaT nopaan HeaJeKBaTHO 3rpuxyBame 1 ppnarbe Ha 0BOj NPOU3BoA. 3a
noseKke MHOPMaLMN BO BPCKa CO PeLMKNNPakeTo 1 3rpmxyBareTo Ha 0BOj Npou3sod, Be monuve
KOHTaKTWpajTe ja nokanHaTa kaHuenaTtuja 3a 3rpwxyBake Ha onaceH otnag (WEEE ortnap) wnum
npogaBHuLaTa kage cTe ro kynure npoussogoT. CTapyoT 1 JoTpaeH Npou3soa He cMmee Aa ce dpnu co
ocTaHaTuoT KykeH otrnag. Oanoxere ro ypeaoT NocebHO HaMEeHeTN peLMKITaXH! NpoCcTopu Unu MecTa
3a cobuparbe Ha onaceH enekTPOHCKM oTnag.

[deknapauuja 3a coogBeHOCT
OBaa eguHMua e Npou3BedeH BO COMMAaCHOCT CO TEKOBHWUTE €BPOMNCKM CTaHAapau 3a c E

134

6e36eanHocT (LVD Oupektuata 2014/35/EU), enektpomarHeTHa komnatnbunHoct (EMC
OwnpektuBata 2014/30/EU), ErP [OupektuBata 2009/125/EC n RoHS gwupektuBata
2011/65/EU.
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3,qpaB Ha4YMH Ha roTBele 6e3 MacHOTUMU

EnexTpuyHaTta ckapa e OCMUCIIeHa 3a NeYer-e Ha XpaHa Co MPUPOAHM MACHOTUM KOV Ce COApKaT BO
XpaHaTa. Bo TekoT Ha neveH-eTo NoBeKkeTo MacTu of xpaHaTta ce cobupaart Bo TaBaTa 3a Liefiete, LUTOo
0BOj HA4MH Ha rOTBEH-E [0 YMHW NO3APAB Of NPXEHETO UMW NEYEHETO Ha xap. Hajaobpw pesynTatv Ha
reyeHe ce NOCTUrHyBaaT NpU roTBEHE HAMVPHULIM KOW COAPXaT NPUPOLHN MacTy, Kako Ha npumep
CuUTe BUOOBU Meca 1 pybu, Byprepu 1 CNMYHM NPOM3BOAM OfL MECO. AnapaToT e NOroAeH U 3a NeYeH-e Ha
3eN1eHYyK 1 CeHaBUYM.

Ynotpe6a Ha anapaToT

+ [pe npBata ynotpeba unv nocne Nnofonr BpEMeHCKN Neproa HeKoprcTere, n3bpuLueTe ja nnovaTta
3anevere Co MeKa Kpra HaTorneHa Bo BoAa 1 4obpo ncyluere ja.

+ 3a pa nocTturHeTe Hajoobpu pesynTatu Ha neyewe, Nped Aa ja CTaBuTe XpaHara, BKIy4eTe ja
ckapaTa 1 npuyekajTe Aa ce 3arpee Tpu 40 YETUPU MUHYTW.

 [NpoBepeTe ganu cafoT 3a Ledere Ha MacHOCTUM M rpejHaTa nnoya ce Jobpo nocTtaBeHW. Ako
rpejHaTta nnova e Tonna, 3a40MKUTENHO KOpUCTETE 3aLLTUTHA pakaBuLua unu aedena kpna.

+ [pukny4yete ro cTpyjHMOT kaben Bo 3a3eMjeHa yTuYHULA. MiHaukaTopoT 3a paboTa Ha ckapaTa ke
noyHe aa ceetu. CakaHara jaunHa 3a neyere NofgeceTe ja Ha TEpMOCTaToT.

» Kora nnoyara ke ce 3arpee gobpo, NnocTaBeTe ja xpaHaTa Ha nnoyara 3a nevewe. He octasajte ro
anapatot fa pabotu 6e3 Haasop. PegoBHO NpoBepyBajTe kako Hanpeaysa NeveHeTo BPTejku M
napuukata xpaHa.

» Kora xpaHaTa e LenocHo mcneyeHa, TprHeTe ja of ckapaTta co NoMOLL Ha NocebHo obnukyBaHa
nonatka unu nnactuyHa / gpeeHa wnatyna. M3berHysajte ynotpeba Ha mMeTanHu BUMYLLKA U
HOXEBW KOM MOXaT Aa ja owTeTaT rpejHarta nnova. MexaHu4ykuTe oLiTeTyBaka Ha nrnovyara He ce
NOKpWeHu co rapaHuujatal

» lMocne ynotpebaTa ncknyyeTe ro anapatoT U NpuyekajTe NoTNonHo Aa ce nanaau. Mcumcrete rm
rpejHaTa nnovau cafoT 3a LieeHe Ha MacHOTUN.

Yuctewe n oapxyBawe

+ [pen aa3anoyHeTe CO YMCTEH€E UCKITyHeTe ro anapaTtoT 1 NpuyekajTe aa ce nsnagu.

* He kopucTteTe abpasuBHM 1 XeMUCKMN CPEACTBA 3a YNCTEHE KOU MOXaT [ia v oLwTeTaT NnacTuiHuTe
W MeTanHu genosu. Hukoraw He KopucTeTe MeTamnHu LnaTynu, HOXEBW M BUNyWwku Guaejkv
OCTpWTE NPeAMETM MOXaT [ia ja OLUTeTaT NoBpLUMHATA Ha NioYaTa koja cnpeyyBa nenexe Ha xpaHa
Ha nnovara.

» Caport 3a aLeaete Ha MacHOTVM 3MUjTE rO BO TOMNMa BoAda CO AETEepleHT.

+ 3a fa i oTCTpaHuTe ocTaTouuTe XpaHa of nnoyarta 3a nedyrwe KopucteTe nocebHo obnukysaHa
nonarka unv nnacTuyHa / ApBeHa WnaTyna, a BULLOKOT MacHOTUM OTCTPAHeTe ro CO KyjHCKa XapTuja
Unn HeabpasmBeH CyHrep.

*  Wcywere ja nnoyata co KyjHcka XxapTuja n Meka cyBa kprna. HaaBopeluHWTe NNacTUyHU AenoBu
n30puLLIETE MM CO KyjHCKA XapTuja Unn Meka kpna.

CepBucupame 1 TpaHcnopT

He kopucTeTe ja enekTpuyHaTa ckapa AOKOIKY 3abenexuTe Aeka:
+ Kkabenort 3a HanojyBate e OLUTETEH UMW anapaToT He paboTun NpaBuIHO
* ceMojaBu OLITETYBaHE HA anapaTtoT o4 6o koja NpuynHa
OpHeceTe ro anapaToT BO NpogaBHMLIaTa BO KOja CTe ro Kynuie Unmn Bo HajormckmMoT OBnacTeH CepBuC.
BHUMAHME: 3a ga nsberHete onacHoCT of CTpyeH yaap, He oTBapajTe ro anapartor. Bo anaparot
HeMa [enoBM KOM Ce HaMeHeTu 3a nopdecyBarwe Of CTpaHa Ha KOPWUCHMKOT. 3a
eBeHTYarnHv NonpaBKu KOHTaKTUpajTe rn onacteHnte Quadro cepsucu.
TpaHcnopTupajTe ro anapaTtoT BO HeroBaTa opurMHaniHa ambanaxa. lNpea TpaHcnopToT obe3benerte rm
cuTe NOABWXHM 4eN0BU 3a Aa He foarfa Ao NoMecTyBae ,rpebete 1 oLTeTyBake Ha AenoBuTe.

TeXHUYKU KapaKTEPUCTUKU

Mogen: TR-C2000CR
HanoH: AC 220V-240V~50/60Hz
CHara: 1700-2000W
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